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MEBE quizera mascarar-se;
| Beébé pedira e os pedidos

beijos, s3o como se fossem
ordens,

— «De Pierrot, para se-
res o par de tua irm3,
queres, meu filho?» Po-
rém, Bébé concentra-se,
Revia o trajo da irmazita,
o lindo vestido que a mae
lhe comprara, um costume branco, o branco lei-
toso das sedas ligeiras, duma luminosidade tio
linda, pompons, fitas.., Dir-se-fa o produto ma-
gico duma varinha de condZo, com a frescura, a
ligeireza, a fragilidade dum lindo sonho. Mas Bebeé,
num trejeito de enfado, sibitamente, exclama:

— «N3o, oh nio!... De Pierrot nio quero!
Sabes de que queria, Maezinha?! Queria de ofi-
ciall»

Beébé queria ser aviador, subir alto, muito alto,
seguindo, descuidadamente, um caminho radioso,
ao alado capricho da sua fantasia. Seria como um
passarito ! Voar, voar muito alto, ir longe como se
fora uma andorinha! Contudo, éle hesitava ainda.
A Mie interrogava-o com os olhos. Nisto, resolu-
tamente, o Bébé exclamou: — «Quero, quero ser
oficial; daqueles que tém espingarda, que tém es-
pada, dos que s3o valentdes, que brigam; e Bebé,
no auge do entusiasmo, brandia, em gestos ripi-
dos, essa espada de sonho, a espada que antevia
invencivel,

desenhos de A.

de Bébé, misturados com

Por vezes, nesse festivo dia de carnaval, Bébé
;ilgara viver um lindo conto de fadas,

Oh, que deslumbramento ao entrar nos saldes
da <matinée» infantil! Um mundo liliputiano, um
mundo elegante, movia-se em seu redor: — Arle-
quins, epierrettes», ciganas.. Bebé sorria... Os
espelhosreflectiam o sorriso enlevado do oficial gar-
boso, - Tantos «confettis», tantos, amarelos, encar-

nados, verdes!.,. Como era bom o carnaval! As

(Continue na pdgina 7)
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A Princezinha ¢ o Gamponés
Conto que minha mie me contou
por MARIA DO ROSARIO

A
desenhos de CASTANE

.+« Princezinha caprichosa,
Das mais bonitas que havia,
Pediu ao pai, certo dia,
Uma festa sumptuosa.

Um baile, um divertimento. ..
Brindaado com alegria

Us quinze anos que fazia,
Deu o rei consentimento.

Tal pedido, calculai,
Quem o nao satisfaria?!
Se a princesa € que pedia
E o velho rei era pai?!

O dia de anos chegou
com éle a hora marcada,
E, entdo, entusiasmada
A princesa delirou,

Toda de verde vestida,
0 cabelo em caracois,
E, por terem tanta vida,
Os olhos, eram dois séis,

lluminande o saldo.

J4 no seu tréno sentada,
Era a princesa uma fada
Aguardando o beija-mZo.

Alto o tréno, Em volta déle
Muitos gentis cavaleiros,

Que querem ser os primeiros
A beijar tdo fina pele,

Depois da praxe cumprida,
Assim falou a princesa:
«0' minha gentil nobreza,
«Vos que desprezais a vida.

«E mil vezes, por amér
«Da vossa Pitria e do Rei.
«Tendzs mostrado o valér
«Do vosso brago, dizei:

«Serd presente mesquinho

«Um beijo men? — Qu'reis mere-
ce-lo?

«Fazei um discurso belo

«Como a voz dum passarinho,

«Seja a porta descerrada

<E entre, entre, quem quizer. .,
«Archeiros, dai livre entrada
«Todos podem concorrer.

«Estda um beijo a concurso
«D4-lo-hdo meus régios ldbios. . .
«Espero, anciosa, meus sabios;
«Venha o primeiro discurso!

Logo um discurso comega:

«S6bre uma flor que embeleza
«A mesa do meu trabalho,
«Poisou, Senhora Princesa,
«Uma gotinha de orvalho,

«Fui de mansinho apanhar
«A gotazinha do Céu,
«Para com ela orvalhar,
«Senhora, 0 coracdo meu.

¢eMas essa gota tao pura,

«Tdo pura como um cristal,
«Levantou voopara a alturq...
«Lra o teu beifo real!l

Mas eis que tudo emudece !

E' que dera ali entrada

Um velhinho, um aldedo,
Trazia ao ombro uma enxada
E com éle um rapagio.

Ao verem-no uuns fidalgotes
Comecam de motejar,
Sendo, afinal, seus dichotes,
Mais reles, sem comparar,

Do que o burel ja cogado,

E com grandes remenddes,
(Mas mesmo assim asseado)
Do fato dos aldedes.

Era o caso que o velhinho
Viera da sua aldeia
Pisando um rude caminho
Trazido por esta idéa:

Como inda ndo conhecia
A menina e Princezinha,
Tinha escolhido éste dia
Para a ver! Eis ao que vinha,

E diz o velho aldedo

«Minha Menina e Princesa,
«Aceitai dum camoones

«A sua pobre rigueza. .,

E, vai, pe-lhe a enxada aos pés.

<Vem polida como um espelho,
«Vefa Vossa Senhoria

¢E de lidar todo o dia;

<Mas agora jd estou velhol...




«Foi sempre o meu ganha pao,
sNao € um sacho, ndo é.

«E’, senhora, o coracdo

«Do «Tlo Manél do Zé» ..

«Lste ravaz, que aqui pem,
<E' 0 meu neto, Senhora,
<0 fitho da minha Aurora,
<0 lindo nome da Mae,

<Trouxe-o para vir tocar
cAquelas modas bonitas,

»Que faz quando anda a guardar
<Ld no monte as ovelhitas,

¢E uma que fez, pelos feitos,
<A’ Senhora Princezinhal

«Eh! rapaz a flauta aos queiros
«E foca a tua modinha!

‘E o neto do «Ti Manéls

Cantou a sua cancdo,
Era dbce como o mel,
Comovia o coragso.

Fica a Princesa encantada

E, logo, ali, quer’ saber:

— «Onde € que féste aprender
«Essa tdo doce toada?

— «Eu seniiora, foi nos montes,
«No chilr'ar dos passarinkos,
«No cantar dos ribeirinhos,

«No proprio gemer das fontes!

tEm fodo éste Portugal
«Ndao hd, Senhora Princesa,
«Uma outra cangdo igual
<A’ que canta a Natureza!

«Tudo no campo ergue a voz,
«Sao os bois, as ovelhinhas;
«Cantam no moinho as mas,
sMesmo as ervas rasteirinhas,;

«Por elas passando o vento,
«Também desefam cantar

sE soltam brando lamento. .,

4, . .Cantam aspombasnoar!...

«Lairo, magestoso, belo,
<De manha, mal se levanta,
<0 sol, brilkonte, amarelo,
«Até parece que cantal

«A iluminar {oda a serra
Embala, cantando, a mae...
«Batendo a cavar a terra,
«A enxada canta também,

«Cangdo como nunca ouvi,
«No seu pogo canta a nora.
<Fol no camoo que aprendi
«Minha toada, Senhora!

Diz o velho, boguiaberto,

Enquanto o rapaz falava:

«Ndo € por ser o meu neto

«Mas por esta é que eu ndo es-
p'raval

«Lle, inda fala «mais bem»

<Do que se féra um Doator!
¢Ora o ranaz!... Sim senhor,
<Ponitas falas que tem!

«Torna, contente, o vélhinho:
«Senhora Ptincesa, adeus,
«Vou para junto dos meus,
«Meto-me jd a caminho. ..

«A ver se a riba chegamos,
«Antes das Avé-Marias,

«Deus guarde por muifas anos
«F bons, Vossas Senhorias!

«Esperai, — Disse a Princesa
«Rétirais sem vos dar nada?/
«Déstes-me a vossa riqueza,
«0 coragdo: — possa enxada,

«E de mim o que levais?!
«A possa enxada de pobre,
«Serd mais um escudo nobré
«Na sala de armas reais/

¢ldes ver o que vos dou
«S6 depois podereis irl»
Nisto 4 enxada se apoiou,
Desceu do trono, a sorrir.

Baixou se para beijar,

Com os seus labios de rosas,
Umas mZos velhas calosas,
Que s6 sabiam cavar

Os duros torrdes do monte;
As mios desse «Ti Manel»,
E chegou-se ao neto déle
Também o beijou na fronte,

Depois, muito comovida,
Assim falou a Princesa:

— «O'" minha gentil nobreza,
<Vds que desprezais a vida

<E mil vezes por amor

«Da vossa Fatria e do Rei,
«Tendes mostrado o valor
Do vosso brago, dizei. ..

«Meu presente era mesquinho,
«Pols bastou para merecé-lo
«0 discurso simples, belo,
<Dum camponés [d vélhinho.

«E bastou ao mocetdo
«0 falar da Natureza
«Para ter, por galarddo,
<0 beifo duma Princesal

Este «Tio Manel do Zé»
«Ndo serd o exemplo nivo
Da forga, virtude e fe?
Pois foi por ésse motivo

«Que as suas maos eu beifeil
«Beijd-las-ia mil vezes,
«Porque as maos dos camponezes
<Valem como as mdos dum Reil

«UUm tem o ceptro na mdo,

«0s outros teem uma enxada,
«Um dd-nos o cérebro e aespada,
«0s outros ddo-nos o Pao!

L.

E foi assim que acabou
a festa da Princezioha,
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[ —No grande baile infantil, I — os filhos do Conselheiro, 11l < Mascarado de palbago, IV — O Zequinhas de Faz-Tudo ;
no imponente palécio, o Juca, a Cuca e o Zeca, da cambalhotas o Juca, tem vergonha e no faz nada;
do conselheiro Pancracio que sdo levados da breca, ¢, de bailarina, a Cuca de expressdozinha a?u;da,
~ e da Dona Eufrazia Gil, fazem um grande berreiro. dansa com desembarago, mostra ser grande peludo,

V — Assim tdo mazombo, ao vé-lo,
os restantes convidados,
como sdo muito estouvados,
combinam tirar-lhe o pélo.

VI — Entre ditos e chalagas,
comegam a bisnagi-lo,
Nisto éle diz; — se me ralo,
verdo: — ndo ‘son para gracas!

4SS R B L el
VII —Apés tanta bisganada, VIII — Dois minutos decorridos, IX — Com as mdos atrds das costas, X —E puxando, em plena festa,
muito fulo, brada: —ah, sim?! volta de novo ao saldo, diz, entdo, aos seus rivais: da mangueira do jardim,
e o Zeca corre ao jardim, com ar bastante pimpio, —Que ndo me bisnagam mais, encharcando-os, diz por fim:
levando a sua fisgada,

e modos muito atrevidos, fago com todos apostas! —a minha bisnaga € esla!
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ELA estrada, ensombrada e
branca, perpassava a musica
alegre e fresca duma cancio da
aldeia.

Joneca abriu a janelinha do

feu quarto e pos-se a ouvir:

Com wm sol amigo,
Nag manhfis de veruo,
Ceijamos o trigo,
ColhemOs o pdo.

Ceifa, ceifa, ceifedor!
Canltai, raparigas!

Que o pao de Nosso Senhor,
Brilha mas espigas!

Joneca descen e deixoa-se ficar a
porta da casa do alegre casal, a ver
passar o rancho, que continuava &
cantar as cangoes singelas, como &
sus alminha branca e ingénua.

J& ijam longe os ceifeiros e ainda o
Joneca lhes dizia adeus, com o seu
lencinho branco.

Depols ficou no ar o éco das canti-
gas e o Joneca gritou para o tio An-
ténio gue, no hortejo, tratava das hor-
talicas:

—0' tio Anténio! Para onde val
aquela gente?

— Parp & ceifa, meu filho...

Joneca ficou a pensar: O que seria
a ceifa?

Por JULIAO SELVAGEM

ou outro qualquer, onde se emprega a
gente moga, onde se trabalha, onde se
canta, onde se ri...

—E pode ver-se?

-—Pode, O Joneca € que niio.

— Porqué?

— Para ficar por 14, estorricado com

Logo de manhd 14 estavam na «fa-

O rancho dos ceifeiros ji trabalhava
¢ Joneca continuave a ouvir cantar.

Era lindo o quadro!

As espigas brilhavam ao sol dague-
la manhd, Os ceifadores, numa fila

o s0l? Ni... Para se ver a ceifa é pre-
ciso apanhar muito calor e o Joneca
nio esté acostumado a isso

wl
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Abriu a cancela ¢ fol falar ao ve-
Ihote.

— Bom dia,..

— Bom dia, Joneca.

— Tlo Anténio: a ceifa é um especté-
culo bonito?

—E' um trabalho, como a vindima

—Entdo aqueles homens? Aquelas
mulheres?..,

—B' gente afeita ao campo, cria-
dinha ao sol. Nio vé que sfo da cir
dn cépa? Respiram sol e as suas maos
cheiram A terra. O Joneca 86 vem aqui
pAsSSAr 0 verdo e anda sempre guar-
dadinho do tempo.
sol—_m Lisboa também apanho muito

— Aqui é outra coisa. E' mais forte.
Estf mals pertinho da gente, Deus
pbs o sol mais junto da terra, onde
éle & preciso para amadurecer o trigo.

Jonecs nfio insistiu e fol para casa
a-fim de tomar a sua habitual caneca
de leite de cabra.

Ao almoco falou-se de um passeio
# «fazenda» do tio Anastficio, no dia
séguinte. Ali havia boas sombras onde
poderiam comer, sdb as cerefeiras, de
onde se via correr a levada que dava
mais frescura ao lugar.

— Joneca. Vamos ver ceifar o trigo
—disse o tlo Anténio.

— Quando?

-—Amanha, & hora do almoco. E
perto da seara e debaixo das cerejei-
ras nfio ha sol.

enorme, Ao lado uns dos outros, cor-
tavam as espigas, que iam juntando
no brago lvre.

Quando j& eram muitas, poisavam-
nas no chiio ¢ 14 ficavam — montinho
aqui, montinho all— & espera que as
fossem buscar.

—O' tio Antdénio...
agora, s espigas?

— Apanham-se e levam-se para jun-
to da eira. All ficam @& espera dos ma=
lhadores.

— Nalguma casa?

—Nio, Joneca. Fazém-so «rulhel-
TOSN.

— Rulheirosn?

— 8im, ©s «rulheirosy constituem
montes de espigas. dispostas em cir-
culo, deixando a parie do griic para
o centro.

—E depois? Depois?...

— Depois, quando o trigo deve ser
malhado, levam-no para @ elra e ai
espalham-no de forma que se vejam
todas as espigas, em camadas segui-
das, atraz umas das outras e princi-
piam a debulha.

— Descascam as espigas?

— Fazem saltar os grios,

— Como? +

— Com 0s manguais,

—1s%0 o que €2

e 0 qque¢ fazem,

e
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— Os manguais —ou malhais, como
algumas pessoas lhe chamam —sdo
umas varas gue na ponta tem uma
correia présa a outro pau, mais pe-
quenino, que ¢ o que bate sbbre o tri-
go; é com isso que o3 malhadores vio
malhando o trigo, fazendo estoirar a
casca, ou casulo, ¢ separando o grao.

— Eu gostaya de ver, também,

—1Isso talyvez 80 |4 para Setembro,
Um dia, quando calhar, ha-de ver.

— Mas, 6 tlo Antdnio: depois o trigo
fica misturadoe com g palha, ndo ¢
verdade?

— Nito, meu filho. Toda a palha &
tirada com os ancinhos.

— Ah! E depais dellam a palha fora
¢ fica o trigo?!

— Nada se deita fora. A palhp é

para dar gos animals—é o seu péo.
Noutras terras, onde os animais sao
poucos e ¢ trigo ¢ muito, fazem far-
dos e vendem-nos pars onde ndo ha,
como, por exemplo, Lishoa.
- —uAqul, como hd pouco trigo, ¢ &
palha aproveitada para os nossos bi-
chos, De nyineira que se apanha, bate-
se para cair o trigo que esta dentro
dela e guarda-se. A outra palha, miu-
da, gue o ancinho nao traz, fica no
trigo; mas, como éste nio pede ficar
gom impurezas, tem que se escolher.
Entéo, quando ha vento, com umas pas
atira-se o trigo ao ar. O vento leva
para longe o lixo e o ftrigo cal limpi-
nho.

«80 depois disso o trigo é apanha-
do e guerdado nas arcas. Um dia,
quando é preciso, © burro carrega 0s

AT L G T L]

ADIVINHA

" 4
NG E
Q"~'-4:"-:':.":_-:.~ ==

Meus meninos : — Vejam se desco-
cobrem onhde se encontra o cornaca
déste elefante, Cornace significa tra-
tador de elefantes,

T ——

PARA OS MENINOS COLORIREM

sacos & segue com élés para & SEITa,
onde estd o moinho e de onde o igo
sal feito farinha com que se faz o
pao gue o Joneca come. Mas tudo isto
se fag aqui ¢ nas outras terras peque-
nas, porgue nas terras grandes, onde
o trigo € muito, a maquina substifui
o homem —mas é mais felon.

— Tanto trabalho que o Wwigo dd!

— 8im, meu filho. Muito trabalho, O
trigo di fodas essas cangelras, que @&
gente passa a cantar, perque a riqueqa
dos pobres ¢ dos rieos, —é o Pilo!

Numa dia, ji quasi no fim do verda.
g Joneca viu malhar o trigo e srarem-
no da eira, doiradinhe e luzidip, E
quando, na mapha seguinte, s¢ apro-
ximou da eira, fez fugir ups pardali-
tos, que esvoacaram por sobre a sun
cabeca, pipilando, assustadinhos.

— Diga-me, tio Anténio: que hd ali
para atrair os pardais.

= i

- Gréozinhos de ftrigo, que se nio
apanham. Ficam sempre—e ainda
bem que ficam, para que os pardais
possam ter péo.

—Também éles —murmurou o Jo-

neca.

- 8im, meu filho; tambem éles,,. O
frigo ¢ o pio de todos — de toda & na-
turezae. Alé um cravelro que se tenha
partipo.., Se apanharmos o pé, s ©
abrirmos ¢ lhe merermos na fenda um

a 10 de trigo. podemos salvar-
Ihe a vida, metendo-o na agua. O grip
de trigo incha, abre, cria raizes e o
craveiro aproveita-as para continuar
vivendo. Depois mete-se na terra,
com culdado, rega-se e estd salvo.

—E' como os médigos fazem a gen-
te... uma operacdo — disse sorrindo ©
pequeno.

— Bim, porque tudo a que vive me-
rece que se nidg delxe morver. Deus
deu-lhe a vida<o0s homens devem

congervar-lha.
(V) B B

O CARNAVAL DO BEBE

(Continuacdo da paging 1)

surpentinas, numa fuzilaria constante, eatrelagavaw-se, caiam, for-
mando, na policromia do conjunto, desenhos e arabescos bizarros!

Bébé acariciava a espada, ndo tioha medo.,.

Uma pierretie,

floco de neve, per.ida neste munde liliputiano, aproximou-se, Che-
%&Lu-se mais e mais, até que da hisnaga safu um esguicho de éter,
¢bé sentiu um intenso ardér nos olhos; as lagrimas saltaiam-lhe e
chorou, chorou muite, a0 mesmo tempo que ouvia risos e a mie di-
zer-lhe:—<Entdo, Bebé, um oficial ndo chora! Que vergonha!, . .-
Carpaval, eterno engano, quadra iluséria, onde, como Bebé, tan-

tos aspiram ser o que ndo

em!
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O CONTRACTO DAS GALINHAS

Por José A. Vale

0 tempo em que o dinheiro
E:incipal era o pataco, as ga-

hag, vendo-se bastante per-
seguidas pelos donos dos
campos, que as ndo podiam
suportar em virtude dos pre-
juizos que elas causavam
‘nas sementeiras, resolveram
fazer um contracto, Isto coin-
cidia com a €época em que 0s
ovos eram muito baratos e bastante procurados.

Muitas das galinhas, a principio, como sinal
de protesto contra a persegui¢io que lhes fora
movida, tinham resolvido deixar de por. Mas,
como algumas das camaradas iam faltando, cada
vez mais, as sobreviventes reiiniram-se todas no
recanto dum quintal e trocaram virias impressdes,
a-fim-de evitarem o negro futuro... que lhes es-
tava destinado,

Por fim, uma das mais velhas, de pescogo pe-
Jado, crista tombada, e olhar muito matreiro,
disse : — «Meninas, estamos todas condenadas a
repousar, brevemente, na panga dos nossos
donos/. ..

As nossas patroas, indignadas, atendendo a que

ndo. tém abundincia de milho para nos sustentar
na capoeira, passam a afiar a faca no alguidare
dardo cabo denés ouentdo, mandar-nos-hdo parao
mercado, onde uma sorte igual nos espera.

Os vizinhos, a continuarmos assim, furiosos, aca-
bam por nos dizimar,

Portanto, olhai, minhas amiguinhas, tenho ca
andado a pensar e a cogitar que s6 nos poupa-
rio a vida, se todas enveredarmos por um cami-
nho que, unicamente, temos a seguir,

Desenhos de Castafié
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—«E qual €?!, ., .» preguntaram todas, em céro,

— E’ resolvermo-nos, todas, a por bastantes
ovos, E, apenas acabemos de os pér, desatarmos
logo, a anuncid-los, bem alto, com o seguinte
dizer: —«7Trés-frés, por um pataco?... Trés-frés,
por um pataco?... Trés-trés, por um pataco?!..»

— «E dard isso resultado ?» — preguntou uma
das mais novas, ¢

—«0l¢ se da... Com éste anincio — #rés
onos por um pataco» véem que damos um bom
rendimento e, a0 mesmo tempo, acudimos ds pes-
soas fracas que os desejam sempre fresquinhos.
Em face disto, a nossa vida serd poupada. Podeis,
pois, estar bem crentes nisto, minhas lindas me-
ninas». -

— «Muito bem, Muito bem, E'assim mesmol...»
— aplaudiram todas as outras, muito satisfeitas,
E assim foi,

Ora, como as galinhas foram bem sucedidas,
e, desde ésse tempo, ainda nfio conheceram a des-
valorisagdo e a mudanga da moeda, é por isso que
elas, ainda hoje, apenas acabam de pér um ovo,
comegam logo a dizer bem alto: — Trés-frés, por
am pataco?... Trés-frés, por um pat@co?,..

*
L #*

Quando a vida desafina,

«e ndo entra bem no relko»,

ndo te envergonhes de ouvir,
. dos velhos, o bom conselho.
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